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TRATADO DE AMISTAD, COMERCIO
Y NAYEGACION
CELEBRADO CON EL IMPERIO - RUSO

SAN PETESBURGO—I1874

L P L LA L L LT AL

MANUEL PARDO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

Por cuanto entre la Repdblica del PerG y el Lmperio Ruso se
celebrd, porlos respectivos Plenipontenciarios, en diez y ecis
(cuatro) de mayo de 1874, el signiente:

r

Tratado de” Amistad, Comercio y Navegacion

EN'EL NOMBRE DE LA SANTISIMA [ INDIVISIVLE TRINIDAD

S, el Presidente de la Repabliea del Perty 8. M. el -
perador de todas Ias Rusing, animados del deseo de establecer |-
z08 de amistad y de facilitar las relaciones de comercio y de Na-
vegacion entre el Per y el Imperio de Rusia, han resuelto con-
cluir, con ese objeto, un Tratady de Amistad, Comercio y Nave-
gacion y har nombrado, al electo, por sus Plenipotenciarios,
saber:

S. 15 el Prezidente de Ja Repiablica del Perd:

“Al seiior D. Jos¢ Antonio de Lavalle y Saavedra, Senador y
Fonviado Extraordinarvio y Ministro Plenipotenciario de la Rep-
blica ceren de 8. M. el Emperador de todas las Rusias y cerca de
S, M. el Emperador de Alemania.
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Y S. M. el Emperador de todas las Rusias:

Al Seiior D. Vladimiro de Westimann, su Consejero Privado,
adjunto del Ministro de Negocios Iixtranjeros, Caballero de las
Ordenes de San Alejandro Nevsky, del Aguila Blanca, de San
Vladimiro de segunda clase, de Santa Ana de la primera clase,
adornada de In Corona'lmperial, de San Iistanislao de primera
clase y Gran Cruz de varias 6rdenes extravjerns; los cuales des-
pués de haberse comunicado sus plenos podetes respectivos, “en-
contrados en buena y debida forma, han convenido en los articu-
los siguientes:

ARTICULO I

Habrd paz y amistad perpetua entre la Repiblica del Peri y
el Imperio de Rusia y entre los ciudadanos de ambos paises.

ARTICULO II.

Iabra reciprocamente plena y entera liberlad de comercio 'y
navezacion para los buques y los nacionales de las Altas Purtes
Contratantes, en las ciudades, puertos, rios o cualesquiera lugares
de los dos Bistados y de sus posesioneg, cuya entrada sea actual-
mente permitida 6 pueda serlo en lo futuro, a los stibditos y "'lqs
huques de cualquicra otra Nacion extranjera. Los pernanos en
ukin y los rusos en el PerG podrin, reciprocamente, y confor-
‘méndose a las leves del pais, entrar, viajar o permanecer, con to-
dw libertad, e cualquiera parte que sea de los territorios y pose-
giones respectlivas, para consagrar=e en ellas a sus negocios, y go-
zarin, ul efectu, para sus personas y sus bienes, de la misma  pro-
tecion y seguridad que los nacionales,

Podriin, en toda la extension de los dos tervitorios, cjercer la
industria, hacer el comercio, tanto por mayor como por menor,
alquilar o poseer las casas, almacenes, tiendas o terrenos que les
senn necesarios, sin eslar sujetos, sea por sus personas o sus Jie-
nes, gea por el ejercicio de gu comercio o de su industria, & con-
tribiciones genernles o locales; ni a impuestos, obligaciones o res-
tricciones de cualquiera naturaleza que sean, distintas o mis one-
rosas que aquellas que sean o puedan ser establecidas para los na-
cionales.  Serfin libres de establecer en todas sus compras como
en todas sus ventag, v de fijar los precios de log efectos, mereade-
ring y cualesquiern objetos, tanto importados como nacionales que
vendan para el interior o gque deatinen a Ia exportacion.

Gozardan de la misma libertad para hacer sus negocios por si
misimo=. presentar en Ins aduanas sus propins declaraciones o has
cerse reemplazar por apoderados, faclores, agentes, congignatario-
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o intérpretes escogidos por ellos mismos; pero con la condicion
que Lis personas ast escogidas, sean, segln las leyes del pais, ap-
tag parn desempefiar esas funciones,

Queda entendido, no obstante, que lag estipulaciones que
preceden no derogan en nada las leyes, ordenanzas y reglamentos
especinles en materia de comercio, de industria, de adnanas y de
policia, vigentes en cada uno de los des paises y aplicables a to-
dos los extranjeros en general.

ARTICULO JIL .

La libertad de conciencia estd garantizada a los peruanos en
Rusin y a los rusos en el Perti.  Para el ejercicio exterior de su
culto unos y otros se conformarin a las leyes del pais.

: ARTICULO 1V,

Los peruanos en Rusia y los'rusos en el Perii tendriin reci-
procamente libre acceso cerca de los Tribunales de Justicia, con-
formindode con las léyes del pais, para reclamar como para de-
fender sus devechos en todos Jos grados de jnrisdiccion estableci-
dos por Ias ieves.  Podran emplear en todas instanciag los abo-
aados, procuradores y ngentes de todas clases, autorizados por las

cdeyes del pais) y gozaring a este respecto. de los mismos dere-
-chos y ventajus que estén o sean concedidos a los nacionales.

ARTICULO V.

Los pernanos en Rusia y log rusos en el Perd tendrin ple-
na libertad de adguirie, poseer y enagenar en loda Ja extension de
los territorios v posesiones respectivas, toda especie de propieda-
des que Ias Teyes del pafs permitan o permiticsen adquirir o po-
seer a los gtibditos de cualquiern otra Nuacion extranjera.

Podran haeer T adguisicion v disponer de ella por venta, do-
nacion, ceambio, matrimonio, Lestamento, o de cunlquiera otra
manern que gea, en lasg mismas condiciones que estén o rean esta-
blecidas respecto de los stbditos de cualquiera otra Nacién ex-
tranjera, sin estar sujetos a contribuciones, impuestos 6 gabelas,
bajo cualguiera denominacion que gea, diferentes o mis elevadas
que aquellas que estén o sean establecidas para los nacionales.
Podran as{ mismo exportar libremente ¢l producto de In venta de
sus propiedades y bienes en general, sin estar sujetos a pagar co-
mo extranjeros, en razon de Ia exportacion, otros o mis elevados
derechos e aquellos que los pacionales tuvieran que pagar en
cireunstancias iguales,




ARTICULO VI

Los peruanos en Rusia y los rusos en el Perd estariin recipro-
camente exentos de todo servicio personal, gea en el ejéreito o en
Ja marina, sen en las guarding o milicins nacionales, de toda con-
tribucion, sea en dinero, sen en especies destinadas a reemplazar
cl servicio personal de todo préstamo o requision militar.

Se exceptan. gin embargo, lasg cargas que son inherentes a la
posesion, bajo cunlquier titulo de una propiedad rafz, asi como
los préstamos v las requisiciones militares a que todos los nacio-
nales puedan ser Hamados a someterse, como propietarios territo-
rinles o como arrendatarios.  Serin igualmente dispensados de
todo cargo y.funcion judicial o muuicipal cualquiera.

' ARTICULO VII

' Lios buques peruanos y sus ¢argamentos en un puerto del [m-
perio de Rusia, y, reciprocamente, los buques rusos y sus carga-
mentos a su llegada, sea directamente del pais de su origen, sea
de otro pais, y cualquiera que sea In procedencia o el destino de
sus enrgamentos, gozarin, bajo to los sus aspectos, del mismo tra-
to que los buques nacionales y sus cargamentos.

Ningiin derecho, imposicion o gabela cualquiera, que pese
bajo cualquiera denominacion que sea, sobre el casco del buque,
su pabellon o su”cargamento, v que gea percibido en nombre y
en prdvecho del Gobierno, de funcionarios piablicos, de particula-
res, de.corporaciones o de 'establecimientos cunlesquiern, serdt im-
puesto a log buques de uno de los [Bstados en los puertos del otro,
a su llegada, durante su mansion, y a su salida, que no sea igual -
mente y en las mismas condiciones impuestos a los buques na-
cionales. :

ARTICULLO VIII

La nacionalidad de los huques se admitird de unay otra par
(0 segln las leyes y reglamentos particulares a cada paig, por me-
dio de titulgs y patentes expedidos a los capitanes o patrones por
las auforidades competentes.

ARTICULO X

En todo lo que concierne a la colocacion de los buques, su
carga o su descarga en los puertos, radas, caletas, dirsenas, riog
o canajes, y generalmente pura todas las formalidades y disposi-
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ciones cunlesquiera, a las cunles puedan estar sometidos los bu-
ques de comercio, sus tripulnciones y sus eargamentos, no se con-
cederi a los buques nacionales en nno de los dos [3stados, ningiin
privilegio, ni ningdn favor que no lo sen igualmente a los buques
de otra potencia; siendo a este respecto la voluntad de las Alias
Partes Contratantes que los buques peruanos y los buques rusos
sean tratados en el pié de una perfecta igualdad.

ARTICULO X

Leos buques peruanos que entren en un puerto del [mperio
de Rusin, y, reciprocamente, los buques rusos que entren en un
puerto de Ja Repablica del Perd, y que vengan de ¢l a descargar
«0lo una parte de su cargamento, podean conforméandose, sin e-
bargo, a las leyes y regliunentos de los Estados respectivos, con-
servar a su bordo la parte de su cargamento que esté destinada a
otro puerto, sea del mismo pais, sea de otro, y a reexportarla, sin
estar obligndo a pagar, por ésta @ltima parte de su eargamento,
ningdn derecho de aduana, salvo los de vigilancia, los que, desde
luego, no podrin naturalmente ser percibidos sino en los tipos
lijados para la navegaclon nacional.

. ARTICULO XI

Los capitanes y palrones de los buques pernanos y rusos, es-
tarin exentos e toda obligacidn de recurrir en logs puertos res-
pectivos de los dos IBstados, a los expedicionarios oficiales, ¥ po-
dran, en consecuencia. servirse libremente sea de sus Consulesg,
sea de los expedicionarios que ellos mismos designen, salvo a con-
formarse en los cagos previstos a las leyes del pafs, cuyas disposi-
ciones la presente cliusula en manera alguna deroga.

ARTICULO XI1

Las disposiciones del presente Tratado no son aplicables a Ia
navegacion de costa o de cabotaje, In cual queda exclusivamente
veservada en cada uno de los dos paises al pabellén nacional.

Sin embargo, los buques peruanos podrin pasar de un puer-
to de uno de los dos “Iistados a uno o muchos puertos del mismo
stado, sea para dejar en  él todo o parte del cargamento traido

el extrangero, sea para formar o completar su ea rganiento.
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ARTICULO X1

Iistarin completamente exentos de los dereclios de tonelaje v
de expedicion,” en los puertos de eada uno de los dos Bstados:
L.° Los buques que entrados en Iastre de cunlquier lugar que sea
partah igualmente en lastre; 22 Los buques que, al pasar de un
puerto de uno de Jog dos 10<tados a uno o varios puertos del mis-
mo Iistado en las condiciones determinadas por el segundo parra-
fo del art‘culo precedente, justifiquen haber pagado ya esos dere-
chos: 37 Los bugues que entrados con earga en un puerto, sea vo
luntarinmente, sea por arvibada forzosa, salgan sin haber hecho
ninguna operacion de comercio.

20 ceaso de arribula forzosa, no serfin consideradas como ope-
raciones de comercio, la desearga v el reembarco de las merende-
rias para lacreparacion del buque, su trashordo a otro buque. en
enso de incapacidad para navegar del primero, los gastos necese-
rios para el abastecimiento de las tripulaciones y ln venta de las
mereaderias averiadas, en caso de que las haya asi autorizado Ia
Administracion de Aduanas. '

?

ARTICULO X1V

Todo huque de una de las dos potencins que por el mal tiem-
po, o por un acctdente de mar, sea vea obligado @ refugiarse e
un puerto de le otrn potencia, fendra Ia libertad de earvenarse v
de proveerse en  él de todos los ohjetos que le cean necesarios, y
de hacerse nuevamente a la mar. sin tener que pagar otros dere-
chos que aquellos que serian pagados, en iguales circunstancias.
por un hugure navegando bajo pabellon nacional.

Iin easo de naufragio o encallamiento, el buque o sus reslos,
los papeles de abordo y todos Tos bienes v mercaderiag que hu-
hiesen sido snlvados, o ¢ producto de s venta, si ella tuviere lu-
gar, seentregarin a los propietarios o a sus agentes, a su reclama-
cion; y en caso que no hubicse alli propictario o agente, al Consal
respectivo.

Lncintervencion de las auloridades locales en el salvamento,
no dard’lugar a la percepeion de gastos de ninguna especie, [uern
de aquellos que necesitasen las operaciones de salvamento, y la
conservacion de los ohjetos salvados, asi como aquellos a que es-
tarfan =omietidos, en igual caso, Jos hugues nacionales.

Las Altas Partes Contratantes convienen, ademas, en que las
mercadering v efectos salvados, no est:in sujetos al pago de ningn
derecho de aduana, a menos que e destinen al consumo interior.
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ARTICULO XV

Se exceptia de las estipulaciones del presente "Tiatado lo que
concierna a los privilegios de que son o pueden ser objeto los pro-
ductos de la pesca nacional.

: _ ARTICULO XVI

Las mercadevias de toda especie; productos de la industiia o
del suelo de uno de los dos Estados, que puedan o pudiesen ser
logalmente importados en el otro, o ser de ¢l exportados, sen por
tierrn, sea por mar, no estarin sujetos a ningiin  derecho de entra-
da o salida, diferentes de aquellos que tendrfiin que pagar los pro-
ductos semejantes de toda otra  Nuacion extranjera la mas favore-

cida,

. " ARTICULO XVII

S =

I todo lo concerniente a los derechos de aduana, a la entra-
divy ala salida por las [ronteras  de tierra o de mar, derechos de
importacion, de exportacion y otros, las dos  Altas Partes Con-
fratantes ce prometen reciprocanrente no conceder ninguna re-
baja de tarifa,  privilegio, favor o inmunidad cualquiera a los
stbditos o a los  protuctos de otro Estado, que no sea también,
extendido s.n condicion y en instante a loy nacionales y a los
productos respectivos de los dos paises; siendo la voluntad de las
dos Altas Partes Contratantes que en todo lo que concierna a la
importacion, la exportacion, el transito, el deposito, la reexpor-
tacion, los derechos locales, el corretaje, las tavifas y lag formali-
dades de aduana, lo mismo que en todo lo que se relacione con el
vjercicio del comercio y de la industria, los peruanos en Rusia y
los rusos en el Perd, gocen el tratamiento de Ja Nacion wis fa-
voreeida, '

© ARTICULO XVl

Ninguna prohibicion ala importacion o a la exportacion po-
drid establecerse por una de lag Altas Partes contratantes respecto
a la otra, que no sea al mismo tiempo aplicable a todas las otras
Naciones extranjeras, excepto, sin embargo, las prohibiciones 0
restricciones temporales que uno G otro (fobierno juzguen necesa-
vio establecer en lo que concierne al contrabando de guerra o por
motivos sanitarios,
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ARTICULO XIX

Queda entendido que las estipulaciones del presente Tratado
serdn aplicables a todos los buques que naveguen bajo pabellin
ruso, sin distincion ninguna entre In marina mercante rusa pro-
piainente dicha, y Ia que mas particularmente pertenece al Gran
Ducado de Finlandia. .

ARTICULO XX

Cada una de las Altas Partes Contratantes podri establecer
Jonsules Generales, Consules, Vice-cimsules y Agentes consulares
en las ciudades y puertos de los Estados v posesiones de la otra.

Sin embargo, cada una de las Altas Partes Contratantes, con-
cervari el derecho de determinar las residencias en que no le con-
venga admitir Consules, bien entendido que n este respecto los
dos Gobiernos no se pondrin, respetivamente, ninguna restric.
eion que 1o gea comin en su pais a todas Jas nacionee, aun las
mas favorecidas, :

Los*dichos Agentes serin reciprocamente admitidos y recono-

cidos, presentando sus patentes segGn Jas reglas y Tormalidades
establecidas en log paises respectivos.  Despuds de haber recibido
el dreguatur de parte del Gobierno cerca del cual esos Agentes
estin delegados, la autoridad *superior del lugar de gu residencia
t.nll'm}':’;. inmediatamente las medidas necesarias, para que puedan
:lesemjleﬁ:n' los deberes de su cargo y sean wdmitidos al goce de
las prerrogativas que les estiin anexas,

Los Consules Generales, Consules, Vice-cOnsules y Agentes
consulares, gozarin en los dos Iistados y- sus posesiones respecti-
vas, de todas Jas exenciones, prerrogativas, inmunidades y privi-
legios que estén o Tueren concedidos a los Agentes de la misma
cluse de la Nacidon mds favorecida.

ARTICULO XXI

1

il presente Tratado permanceeri en vigor durante scis afios
desdo la fecha del canje de Jas ratilicaciones, y mis alli de este
término hasta la expiracion de doce meses despuds que una de las
dos Altas Partes Contratantes haya notifiendo a la otra su inten-
cidm de hacer cesar sus efestos. '

Bl presente Tratado serd ratificado por S. 15, el Presidente e
Ja Repablica del Pert y por Su Majestad el Emperador de todas
Jas Rusias, y las ratificaciones serfin canjeadas en San DPetershur-
bo, tan pronto como hacerse pueda.
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Ion [é de lo cual, los Plenipotenciarios respectivos han [irma-
do el presente Tratado, y lo han sellado con gus respectivos sellos.

Hecho en San Petersbtirgo el 16 (4) de Mayo del afio de gra-
cia de mil ochocientos setenta y cuatro. '

J. A, pE LavaLLe, W ESTMANN.

(L 8.) ; s 8.)

Por tanto: y habiendo el Congreso Nacional aprobado el pre-
sente Tratado, en,d de Setiembre del corriente aiio, en uso de las
facultades que la Constitucion de la Reptiblica me concede, he
venido en aceptarlo, aprobarlo y ratilicarlo, teniéndolo como ley
del Iistado y comprometiendo para su observancin el honor na-
cional,

Iin [é de lo cual. firmo la presente ratilicacion. sellada con
las armas de la Repablica y refrendada por el Ministro de listado
en el Despachio de Relaciones Iixteriores, en Lima, a 6 de No-
viembre de 1874.

" MANUEL PARDO. ,
: Josr DE LA RivA-AGUERO.

ACTA VERDBAL ¢

eunidos los abajos firmados, en el Palacto del Ministerio Im-
perial de Negocios Iixtranjeros, hoy din de la fecha, para proce-
der al canje de las ratificaciones del Tratado de Comercio y Nave-
gacion, ajustado entre la Reptblica del Pert y Ja Rusia, en San
Petersburgoycel 16 (4) de Mayo de 1874, y los actos respectivos,
habicndo sido leidos y encontrados textualmente conforme entre
ellog, su cambio tuvo lugar segin el uso establecido.

[Sn I¢ de lo cual, los abajo firmados redactaron la presente acta
verbal, firmandola y sellindola con sus respeclivos sellos.

Hecha en San Petershurgo, el dia 11 de Febrero (30 de Ine-
10) de 1875.

J.oA b LAvALLE, Conrcliakou.
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